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Notes e Atencdin « Remarques

1.The en;:losttjlre features a variety of interfaces to choose from but, only connect to one of them for periphériques pour le trouver. S IS A
proper function. Ny 8, o= R ol AE A NN S R e .
e Hinweis: Dieses Gehause verfligt liber mehere Datenschnittstellen - bitte nutzen Sie jeweils nur eine. ¢ Hy JF1FfzHDDAYY RT ALYRBHEL GG S OS LD T/NA A F D r—DRAFr U EToTK
o Ce boitier propose diverses interfaces, mais pour qu'il fonctionne correctement il faut en choisir une Z&LY,
seule. \ ‘ - \ o EWindows{EE RMIMATBIALE, FENEBERARIEE,
o ;¥ :FireWire 800 —7J )L, USB 2.0 —7J )L, eSATAT—J L b —F8% & A TR AICL TS, o ZWindows{EN RGN REAIEE, EHENEESIRELIFE.
o 5B Firellire S00{BEAR. USB 2. OSHiAR. oSATABIRARIIE—EHE. T ' O -
o SEE: FireWire S00fEMZ. USB 2. Of5MiL. oSATAMEHIL IR —EiE, 6.ICY DOCK reserves the right to change unrelated technical specifications and is subject to
2.MB080U3S-1SB supports USB 2.0 speed when connected with USB 2.0 ports. To achieve accurate change W|thout"pr|(l)r notice. .
USB 3.0 transfer speed, the host end must be connected to a USB 3.0 port. Transfer speed may also * ICY DOCK behélt sich das Recht vor, Produktupgrades und Verénderungen vorzunehmen.
vary depending on hard drive speed. Diese Anderungen kénnen ohne vorherige Ankiindigung vorgenommen werden.

Das Modell MB080U3S-1SB unterstiitzt USB 2.0 Ubertragungsraten, wenn es an einem USB 2.0
Anschluss betrieben wird. Um USB 3.0 Geschwindigkeiten zu erreichen verwenden Sie bitte einen
USB 3.0 Anschluss.Zudem variiert die Ubertragungsgeschwindigkeit auch auf Grund der
Festplattengeschwindikeit.

L'appareil est restreint a la vitesse USB 2.0 lorsqu'il est connecté via celui-ci. Pour les performances
USB 3.0, I'néte doit étre connecté en USB 3.0 avec les pilotes adaptés. Les taux de transfert

ICY DOCK réserve le droit de modifier les spécifications techniques sans préavis.
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peuvent aussi dépendre du disque dur. 7.ICY DOCK will not be liable for any software, hardware, or data stored within or interfacing
o USB 2. 07R— ~IcHftS B & C DEEFUSB 2. 0DEE EYR— 195, IEfELUSEI 0FRE with ICY DOCK products which results in damage or malfunction. ICY DOCK will only be
REITET H=HICIE, RR R >R (EUSB3. 07— M ITHEE LR (T IEE 5720y, Ffz. N—FF responsible for repairs and services of ICY DOCK products.
7'{ ?@EEL& 2T, Emi;z!ﬁl‘;til&éb\ {’:h&“_ B e Fir den Verlust von auf unseren Produkten oder mit Hilfe unserer Produkte gespeicherten ®
. E?LT&MBO80}J3S—1SB§IJ USB 2. Oy_%?;i%ﬁ%, T O AL IER|USB 2. OE’\J%%EEO BHARGEERZE Daten oder Schaden durch jegliche Software oder Hardware die mit unseren Produkten
usB ?;05{315?@514%@]“35 3. OEUE%EEH‘JLEE R BRI E M A FTE R verbunden ist, ist ICY DOCK nicht verantwortlich. ICY DOCK tibernimmt nur fiir die Reparatur
o itk MB0BOUSS-1SB £JUSB 2. 0 #if IR & A BEXCFFEIUSB 2. ORYFEMIRE . MM RGHRRIF von, und Dienstleistungen fiir ICY DOCK Produkte Verantwortung I
s g3 pw sk h= s H A 50 iy o B ’ N ) ” . L.
USE} 3. ORI 5 1 A REIXZIUSB 3. OE']'EJIEF’:@JEE- ﬁﬂﬁﬁfgzmﬁﬁﬁﬁgﬁlﬁﬁﬁg#" e ICY DOCK ne pourra étre tenu responsable de la perte ou dégradation de tout logiciels, matériels .
3. Itis recom_mended th?t users remove / d|s_ab|e th_e drive w_|th|nthe englosure device _flrst under ou données suite & des dommages ou des disfonctionnements de matériels utilisés avec nos WWW. I Cyd O C k . C O I I l
the operating system’s device manager prior to disconnecting or shutting off the device. produits ICY DOCK. La responsabilité de ICY DOCK ne pourra étre engagées que pour ces
* Wir empfehlen die Festplatte unter lhrem Betriebssystem auszuwerfen oder in der propres produits.

Datentragerverwaltung zu deaktivieren, bevor Sie das Gerat ausschalten oder die Datenverbindung
trennen, um einen Absturz zu vermeiden.

|| est recommandé de désactiver le disque dur sous le systéme d'exploitation avant de déconnecter .

ol . : LTI,

ou d'éteindre l'appareil. .
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4.1f the hard drive used within the enclosure device does not provide drive activity function,the . lr:tilo;j/ have.a Izranlg neV\; ha:jd dtrlvfe, yo: nfe ed to for rrf1at the:. TETEIE S BIED YL G S 1) E2iD
white LED will not function property or not flash while the hard drive is actively running. p-Hwww.Icydock.com/product_taq.php for more iniormation.

¢ Die weile LED blinkt nur, wenn die Festplatte das Aktivitatssignal unterstitzt. (SATA Il Spezifikation) ULCIUT Si? D Festpla'tte verwender?, SO VES GRS A formeitiert werden bevorg Sl
. ) o, . . ) N nutzen kénnen. Besuchen Sie http://www.icydock.de/product_faq.php fiir weitere Informationen.
= Sl B el N BT R D ERTEL 80 Ve [Eh Eisiehl a0 GERLES [ LR =i Le disque dur inséré doit étre préalablement formaté avant de pouvoir étre utilisé. Rendez vous
fonctionnera pas correctement lorsque méme si le disque fonctionne comme prévu. ’

. _ . R » sur http://www.icydock.fr/product_faq.php pour plus d'information.
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5. If the drive enclosure device cannot be detected by the computer system,enter into your device ?ggqgifz o AR e 2 i LA ST S
manager to scan for the device. S n Q Y e . . f

e Falls das Festplattengehause nicht von dem Computersystem erkannt wird, gehen Sie unter ° ?a?g"]gi%%‘?ﬁﬁfﬁiﬁﬂ'ﬁﬂﬂiﬁﬁ, HMAME LM, 1FEhttp://www.icydock.com/product_

Systemsteuerung in den Gerdtemanager um dort nach dem Gerdt zu scannen. Copyright © 2011 ICY DOCK International. ALL Rights Reserved. 6501731 V1.0 USER MANUAL
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(MB08OUSEB-1SB Model)
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USB 2.0 Cable FireWire 800 Cable
USB 2.0-Kabel FireWire 800-Kabel
Céble 2.0 USB Cable FireWire 800

USB 2.0 #—JJL
USB 2.0 ##§i#g

T7AT—"I4% 800 r—T )L
FireWiref#i#i4f (EEE1394.B)

USB 2.0 &4tk FireWiref&#i% (IEEE1394.B)
i Instruction Manual ~ €SATA Cable Power Adapter
yei?ggtltaei‘ggiéuse Anleitung eSATA-Kabel  Netzteil ° (MB080U3S-1SB Model)
Boitier Manuel Cable eSATA Ali
RRAKE RIAE eSATA 7—J )L B
EmER RAAE eSATAEEi4%
FEERER LR eSATAfEHitk
USB 3.0 Cable
USB 3.0-Kabel
Cable 3.0 USB
USB 3.0 ¥—JJL
USB 3.0 f&#i#
USB 3.0 f&#itk

2 Device Information « Gerateinformationen « Information sur
l'appareil « T/3A4 R - HEEERAR < HLIAIZAA

A

Front Panel / Fan Module Release Buttons e Front-/Liiftermodul-Entnahmetasten e Facade / boutons d'éjection ventilateur
o JOVMRRIL-TFUEDA—UYY—RREY o ERBSNEIREIRE o MEIMETEIRE

B

Slots For Rubberized Feet Stands e Aufnahme fiir StandfiiRe e Emplacements pour pieds en caoutchouc e J4—RkiE iR
O o KIFEENMTL o MIEERTL

c

Power LED Indicator (Solid Green Light) e Betriebsbereitschaft (Griine LED) e Indicateur LED d'alimentation (Verte)
o FHER. Power LEDSA A MLATLET o iBERPower LEDAEIER o i@HEEPower LEDZKTIER

D) HDD Access LED Indicator (Flashing Amber Light) e HDD-Zugriff (Orange blinkende LED) e Indicateur LED d'acces
disque (Orange clignotant) ® N—KRSAITDNT—R—FFHAALEEIZ ALV P BHDD Access LEDSA hAMEZ § ICBRE
Y, o MEILHENEHERHDD Access LEDRITRETEIM o f@AZISENAT4ZEHDD Access LEDIITR BT IRIKR

E) Cool Blue Ambient Light (Changes From BLUE To RED When Drive Temperature Reaches 50°C) e Blaue
Hintergrundbeleuchtung (Wechsel von blau zu rot bei Temperaturen (iber 50°C) o Lumiére ambiante bleue devient rouge
lorsque la température atteint les 50°C o J)L—72E TURBBAGS0°CLLEDIGE (X FHRGY . BRITORBNERLET,)
o HERGE (HBEEBECETAGERE ¢ EASFL (HREBI0ECRRIBERL)

3 Back Panel Information ¢ Riickseite * Panneau arriére
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A) Device Power Switch e Ein-/ Aus-Schalter ® Bouton Marche/Arrét o RSATEERAvF o EIEER o HIEFE
B) PowerPort e Stromanschluss e Portdalimentation e EiRAR— ~ o FRMHMEZED o miRMHHEEZED
C) USB20Port e USB2.0Anschluss ® USB2.0port e USB2.07K— k e USB2.0#H e USB 20O

D) eSATAPort e eSATA-Anschluss e eSATA e eSATA7R—k o eSATAE[ e eSATA O

E) FireWire 800 e FireWire 800 Anschliisse e FireWire 800 o 774 7—"J 4 800 e FireWire 80031
e FireWire 800 %0

F) Fan Speed Control e Geschwindigkeitsregler fiir Liifter ® Contréleur de vitesse ventilateur o J7> @E&mEEDIFO—
J— o BRI o KEFTH

G)  Atmosphere Light Dim Control e Helligkeitsregler fiir Hintergrundbeleuchtung e Contréleur de luminosité LED e 72
TIUMRBFRE o RFBREZN o SFATREEH

H) USB3.0Port e USB 3.0 Anschluss ® port USB3.0 e USB 3.0 "— ~ e USB3.04 e USB3.0%M

4 Installation & Operation « Installation « installation « f> Xk
—IJLEARAE o RERRAR © RMEIRAA

A) Install The Foot Stand Onto The Bottom Portion Of The Enclosure e Installieren Sie die StandfiiRe an den dafiir vorgesehenen
Positionen an der Unterseite des Gehduses e Attacher le socle au boitier e FRIKIBERDINIZTA—,EFNFNELAAET,
o HEHIEES BIEAARREMTLR o GRS RIFEAARKEMTL R
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B) Press Both Release Buttons To Remove The Front Panel / Fan Module e Driicken Sie beide Freigabetasten fir das
Front-/Luftermodul um dieses zu entnehmen e Ejecter la fagade & l'aide des boutons latéraux e ZAFMEIDT77> 7OV
INRVERGT EITEST, T7UYI—RRVAVERLEL T, 77V ED2a—LERYNLET o RELARAINERIETE
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C) Insert a Hard Drive Into The Enclosure And Slide The Front Panel Door In The Direction As Shown e Entnehmen Sie das
Frontmodul wie dargestellt und setzen Sie die Festplatte entsprechend ein e Insérer un disque dur par I'ouverture
(faire attention au sens) e N—RRSATEKRKRIZANTASTAVMARILERYSHTFEST o FREREMANRIEN, Bt
ERABE o BRERHARNEKN, BRENBE

®

D) Connect The Power Adapter To the Unit And Plug In The Desired Interface Cable Into The Enclosure As Well As Into Your
PC Or Mac e SchlieRen Sie das Netzteil und das gewlinschte Dateniibertragungskabel sowohl an das Gerét als auch lhren
PC oder Mac an e Brancher |'alimentation et connecter le cable de l'interface souhaitée du boitier vers I'ordinateur
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